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Andliio strasi brezposelnost. - Parlamentarci v Berlin.

MINISTERSKI PREDSEDNIK

BALDWIN V RESNIH SKR-

BEH RADI BREZPOSELNOSTI V ANGLIJI. — INDU.

STRIALCI 1ZJAVLJAJO,

IZDELKE PROMET NA TRGU. — DELAVCI

DA PADA ZA ANGLESKE
PA 1Z-

JAVLJAJO, DA STROJI POZVROCAJO NADPRO-

DUKCLJO.

London, Anglija. — Veliko
Stevilo brezposelnih delaveev,
ki je narastlo v augustu Ze nad

.200.,000. je jelo povzrocati
angleski viadi kakor tudi v
vsej angleski Jjavnosti resne
skrbi. Zdaj je Se poletje, v ka-
terem casu bi sploh o kakem
brezdelju ne smelo biti govo-
ra in tudi v drugih letih se
brezposelnost v tem ¢asu ni ni-
kdar tako pojavljala. Brezpo-
selnost v Angliji je navadno
zacenjala pozno Vv jeseni in
trajala preko zime. Ako je pa
ze sedaj 3tevilo brezposelnih
tako narastlo, je priéakovati,
da bo okrog boZi¢a najmanj 4
ali 5 milijonov ljudi brez dela.

Misel na to in da se moznost
taki veliki brezposelnosti zau-

stavi pot je vlada Ze sedaj
vzela v pretres to vazZno vpra-
sanje, ki se tice angleikega
delovnega sloja. Ministerski

predsednik Baldwin je razpo-
slal posebni apel, v katerem
prosi vse industrijce, naj ob-
drze kolikor najveé mogoce
vse delavee nri delu in 8e na-
jamejo ako mogoZe, da se re-
3i dezelo krize brezposelnosti.
Toda iz krogov industrijalcev
prihajajo odgovori, da tako
slabih ¢asov angleska industri-
ja Se ne pomni, kakor letos.
Na trgih sploh ni nobenega za-
nimanja za angleske izdelke
in se istih ne da spraviti v de-
nar.

Delavei pa trdijo, da kakor
drugod v moderno urejenih
industrijskih drZavah, tako
tudi v Angliji stroji spodriva-
jio delavee. Stroji proizvajajo
v velji mnoZini in koli¢ini,
<kladii¢a se na ta nacdin prehi-
tro nakopic¢ijo z izdelki, de-
lavee se pa odslavlja rekoéd, da
ni dela.

Tako se nahaja anglesSko de-

lavstvo pred novim kriZevim
potom trpljenja to prihajajo-
¢o zimo.

0

KDO JE KRIV OBREGONO-
VE SMRTI?

Vatikanski list “Osservatore
Romano” odgovarja na Cal-
lesova vprasanja po moril-

cih.

— = g
Rim, Italija. — “Osservato-
re Romano” je v Cetrtek po-
svetil skoro vso prvo stran po-
loZzaju v Meksiki, OZigosa Cul-
lesa in njegove privrZence, ki
izjavljajo, kako hrepene dobi-
ti odgovorne osebe za Obrego-
nov umor, a na drugi strani
zgleda, kakor, da se hoce na-
lad¢ zakrivati prave krivee.
List navaja razne vire, ki vo-
djio do razkritja in potem pri-
stavlja: “A kot krivei tega slu-
taja so zaprte v jetah nune,
osumjeni katoli€ani, ki =0 naj-
manj krivi sluéaja. Oni pa, ka-
tere je takoj osumilo javno
mnenje, so na svobodi, kljub
temu, da proti prvim ni nobe-
nih obteZilnih dokazov, kakor
negotove in smedne obdolZit-
ve."
U V—

SIRITE AMER. SLOVENCA!

KONGRES MEDNARODNIH
PARLAMENTARCEY.

Sedemintrideset drZav zasto-
panih na kongresu, — Hr-
vatski parlamentarci zahte-
vajo od kongresa, da ne pri-
zna parlamentarcev iz beo-
grajske skupiéine.

—_——

Berlin. — Véeraj se je otvo-
ril tukaj kongres mednarodnih
parlamentarcev, na katerem
bo udeleZenih in zastopanih
37 drzav. Na takih kongresih
se sestanejo najbolj8i in naj-
sposobnejsi parlamentarci vseh
drZav. Njih nalog je revidirati
delo raznih parlamentov, sis-
tem parlamentarnega dela in
poslovanjg vseh parlamentov,
da se tako spozna parlamen-
tarno delo vseh drzZav. Je torej
nekak parlament vseh naro-
dov. Tu pridejo na dnevni red
tudi vse pritozbe radi raznih
zakonov, ki so morda prak-
tiéne za drZavo, ki jih sprej-
meo-in uzakoni, so pa v Skode
in nepriliéne drugim drZzavam.

Na tem letoSnjem kongresu
pa je ve¢ zelo kritiénih toék,
radi katerih se bo vnel prepir.
Zelo akutno vprasanje je n. pr.
vpraSanje parlamentarcev iz
Egipta. Tu se dospeli dve de-
legaciji, tako delegacija seda-
njega parlamenta, kakor tudi
delegacija biviega parlamen-
ta, ki je bil radi protiviadnih
obdolZitev razpuiéen. Obe za-
htevate upravicenost do sede-
Zzev na kongresu. Isto zahte-

vajo tudi antifasistovski par-
lamentarei.

Za nas Jugoslovane je pa
najZzalostnejsi nasiop hrvat-

skih parlamentarcev, ki zahte-
vajo od kongresa, naj ne pri-
zna parlamentarcev iz beo-
grajske skup3¢ine. Dr. Pernar,
kateri je bil ranjen 20. junija
v jugoslovanskem parlamentu
se je baje napotil v Berlin, da
tam osebno skusa diskreditira-
ti beograjske parlamentarce
pred kongresom. Poroéilo pra-
vi, da mu je na Dunaju zdrav-
nik odsvetoval, ker vsako raz-
burjenje bi znalo biti katastro-
falno za njegovo Zivljenje.
Vse to priéa, kako globoko so-
vrasdtvo je nastalo med Srbi in
Hrvati. Kam to vodi? Celo
pred javnostjo vsega sveta ne
morejo vzdrZati svoje jeze.
Res se je zgodila velika krivi-
ca bratom Hrvatom, a &asti s
svojimi nastopi, kot je nastop
na kongresu mednarodnih par-
lamentarcev pa ne delajo ju-
goslovanski drZavi.
—_—— >
AHMED ZOGU BO DANES
KRONAN IN PROGLASEN
ZA KRALJA.

London. — Ahmed Zogu, 33
let star bivii gorski glavar in
zadnje ¢ase nekak ljubljenec
in varvanec Italije bo danes v
soboto proglasen in kronan za
kralja Albanije. Slavnost se

vrdi v Tirani. Govori se, da j2
veliko Albancev proti krona-
nju Zogua za kralja. Zogu je
bil med vojno na strani Austri-
je, zadnje &ase pa je ljublje-
nec Italije, ker ga slednja iz-
rablja proti Jugoslaviji.

ROCKFORDSKA LETALCA
NA VARNEM.

Chicago, Ill. — R. J. Harris,
radio operator je prejel vest,
da sta Bert Hassell in Parker
Cramer, ki sta pred tednom
dni podvzela polet iz Rock-
forda, Ill. v Stockholm na
Svedsko na varnem. Pristala
sta na neki mali otok kakih 50
milj od Newfoundlandskega
obreZja. Sta v zdravem stanju,
le zaloga ZiveZa jima pohaja.
Poslana jim bo takojsnja po-
moé.

KAJ JE § PREMOGARSKO
KONFERENGO?

Operatorji zopet zavladujejo
in tirajo konferenco v krizo.
— Fishwick pravi, da so vsi
poizkusi zastonj.

—p—

Chicago, Ill. — Konferenca
med illinoiskimi premogarji in
operatorji se nahaja zopet na
mrtvi toc¢ki in nobenega zgle-
da ni, da bi zastopniki prisli
do sporazuma. Konferenca je
trajala skoro tri tedne pa brez
vsakega rezultata. Operatoriji
navajajo svoje stare argumen-
le; ‘haterih zastopniki premo-
garji nemorejo priznati, ako
nocejo same sebe in organiza-
cijo naravnost prodati.

Harry Fishwick, nacelnik
zastopnikov premogarjev iz-
javlja: “Nihée ne ve, kako bo
pogajanje izpadlo. Prereseta-
vamo vse faze nadih proble-
mov, kot plaée in polozZaj de-
lavcev.” .

Zgleda, da operatorji na-
daljujejo 8 svojo trdovratnost-
jo.

SMITH POVZROCIL RAZ-
KOL V REPUBLIKANSKEM
TISKU.

Ravno pri vpraianju prohibici-
je se lodijo mnenja repu-
blikancev. — Veliko repu-
blikancev bo ilo s Smithom.

——

New York, N. Y. — Na sto-
tine listov obeh strank te dni
Zivahno komentira o spre-
jemnem govoru demokratske-
ga kandidata guv. Alfred
Smitha. Znaéilno je zlasti to,
da nekateri vodilni republi-
kanski listi izjavljajo prizna-
nje guv. Smithu in se strinjajo
z njegovimi izjavami o prohi-
bieiji.

Seveda kot republikanei kri-
tizirajo njegov program, kar
se ti¢e glede tarifa na uvozni-
no in izvoz, kakor tudi neka-
tere druge tocke, a kolikor se
ti¢e njegovih izjav v prilog
modifikacije prohibicijske po-
stave, nekateri odprto, drugi
pa zopet pritajeno med wvrsti-
cami pritrjujejo njegevim izja-
vam. Kajpada, Smitha pa ob-
sojajo radi izjav o prohibiciji
tudi nekateri iz vrst njegove
stranke. N. pr. Daniels, = biv&i
vojni tajnik pod Wilsonovo
administracijo je izjavil, da je
zelo nemodro za Smitha, da se
je postavil tako odprto proti
sedanji prohibieiji.

Resnica je in ostane, da je
Smithov nastop na celi &rti
spremenil poloZaj. Jasno je,

KRIZEM SVETA.

— Springfield, 1ll. — Na tu-
kajino drZavno razstavo so
pridli zvezni agentje in uvedli
po vseh stojnicah in prostorih
strogo prefskavo glede opojnih
pija¢. Nasli so veé¢ steklenic
Zganja in prodajalee odvedli v
zapor. Preiskavo je vodilo na
razstavi 35 suhaskih agentov.

— Madrid, Spanija. — Po-
ro¢a se, da bo Spanski kralj
Alfonz v kratkem posetil Ar-
gentinijo in druge juZne ame-
risko $panske deZele. Istotako
bo posetil Kubo in ZdruZene
drzave.

— Cabool, Mo. — Tukaj so
umrle stiri osebe na zastrup-
ljenju z mlekom od krave, ki
je jedla takozvano strupeno
zelisée “snakeroot”. Pri zdrav-
niski preiskavi se je pronaslo,
da so imeli vsi zastrupljene vi-
talne organe s strupom ome-
njenega zelisca.

— Kenosha, Wis. — Tukaj
sta bila zopet razstreljena dva
domovanja od poloZenih bomb.
Sumi se, da polagajo bombe iz
vzroka proti stavkokazom, ki
stanujejo po tamoSnjih stano-
vanjih in delajo v tamosnjih
pletilnicah, kjer viada Se ved-
no stavka. R

— Columbus, O. Pred
stanovanje George Busicka, so
se pripeljali predvéeraj$nim z
automobilom trije maskirani
moski. Ko so izstopili iz auto-
ja so zgrabili Busicka, ga vrgli
na tla in mu odrezali spolovi-
no. ReveZa so pustili kar v ta-
kem stanju in pobegnili brez
sledu. Prizadeti je bil nato
prepeljan v bolnico, kjer ga
zdravijo. Iz kakega vzroka se
je to izvrsilo javnost ne ve.

— Phoenix, Ariz. — Stras-
na nesreca, ki je zahtevala 5
éloveskih Zivljenj se je dogon-
dila, ko je druZinski oce Ri-
chard Miller po nesreéi zadel;
na elektri¢ne Zico 2z moénim,
tokom. Bil je na mestu mrtev.
A nesrela je zahtevala Se Stiri
Zrtve na ta nadin, da ko je nje-
gova Zena in trije otroci zagle-
dali oletov slu¢aj, so hiteli na
pomoé&, prijeli ofeta in s tem
prisli sami v-dotiko s tokom.
Zalosten je bil sluéaj, ko je
cela druZina obleZala ] mriva

-na uliei.
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POZAR NA CONEY ISLAND.

New York, N. Y. — PoZar
je izbruhnil v lesenih stavbah
na Coney Island in uniéil Stiri
lesene hife. PoZar je tudi zelo
podkodoval bliZnji Steeple-
chase park. H sreli je padal
ravno deZ, kar je veliko pri-
pomoglo, da se ni ogenj razsi-
ril 8e na kaka druga poslopja.

da pri letodnjih volitvah ne bo
§tela mnogo disciplina strank
pri volilcih. Glasovali bodo v
vedini, kakor jim bo narekova-
lo -osebno mnenje in prepriéa-
nje glede prohibicije. Je pa to
¢isto prav. Celih osem let ne-
kateri kri¢e proti prohibiciji.
Zdaj pa bodo imeli prilike in
sicer ves narod, da pokaZe,
koliko mu je na tem, da ima-
mo prohibicijo. Sedaj se bo od-
loéilo enkrat za vselej, kajti
narod bo 6. novembra imel
priliko, da pokaZe svoje mne-

.- LECARSKO GNEZDO.

Ottawa, Ontario. — Kanad-
ske oblasti so prisle na sled,
da je imelo kakih 40 tajnih
druZzb svoja skladii¢a Zganja
in raznih likerjev ob reki De-
troit. Te so potem prodajala
blago ameriikim bootlegerjem,
ki so tihotapili s ¢olni in na vse
mogole nacdine prepovedano
pijaéo v ZdruZene drZave. V
Kanadi ima drZzava v gotovi
meri monopol nad Zganjem in
likerji, zato je kaznjivo deja-
nje, kdor se bavi s preveliko
koli¢ino Zganja.

NEMCI IN PROTIVOJNA
POGODBA.

Zahtevajo pojasnila, kedaj
mislijo Francozi izprazniti
zasedeno ozemlje v Porurju
in ob Reni. R

——

Berlin. — Danes odide nem-
Ski zunanji minister Dr. Stre-
semann v Pariz, kjer bo pod-
pisal v imenu Neméije Kellog-
govo' protivojno pogodbo. Cele
dneve Ze pa so posedale nje-
gov urad razne deputacije in
delegacije ter zahtevale, da
predno podpiSe pogodbo stavi
v imenu Neméije razne zahte-
ve Franciji. Nemce najbolj bo-
li zasedba gotovih zon v Porur-
ju in ob reki Reni. Zasédeno
ozemlje je razdeljeno v neka-
ke tri zone in se imajo izpraz-
niti po doloébah in v terminih,
ki so v tem oziru sklenjene in
potrjene od drugih velesil in
Drustva narodov.

Nemski vojaski strokovniaki
trdijo, da ima Francija tako
veliko vojasko silo v zasede-
nem ozemlju, da za iste nima-
jo niti dovolj stanovanj.

Dr. Stresemann je obljubil,
da bo deloval kar najved je
mogocée za svojo domovino, a
kakih zahtev ne more staviti
sedaj, razun ¢e bo =zato pri-
merna prilika. drugade pa naj
to prepuste diplomaciji, kate-
ra brezdvomno dela vedno za
koristi svoje domovine.

— e

NOVA NAJDBA RAZISKO-
VALCEV.

- Guayquil, Ecuador. — Car-
los Mercado, strokovnjak v
starinoslovju poroéa, da so
blizu mesta Esmeraldas nasli
nove starinoslovske znameni-
tosti, ki bodo najbrZ zrevolu-
cijonorale vse dosedanje znan-
stvene navedbe o originalnosti
prvotne populacije na ameri-
Skem kontinentu. Najdbe do-
kazujejo hieroglifiéno egip-
¢ansko visavo, arabske Stevil-
ke, fenitanske karakterje in
mongolske in grike oznaébe.
—_

PORTUGALCI IZTIRAJO
REVOLUCIJONARJE.

Lisbona. — Revolucijonarji,
ki so poskusili 21. julija t. 1.
vredi vlado in so bili pozneje
premagani 80 obsojeni v iz-
gnanstvo in v daljSe kolonijske
sluZbe. Revolucijonarji so bili
veéinoma vojaki in &astniki 7
lovskega pedpolka. Vsi ti so
obsojeni v daljfo vojaiko sluZ-
bo v kolonijah. Nekaj jih je
deporitranih na malajsko in
azorsko otoéje.

nje z glasovnico o prohibiciji.
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Iz neodresene domovine,

SKEM.
Zalostna usoda Josipa Cer-
kvenika.

Trst, 3. avg.— V Naklem pri
Divaé¢i sta dva neznanca napa-
dla 28 let starega obéinske-
ga ¢uvaja Josipa Cerkvenika.
ki se je v druzbi svojega brata
vracal iz sluzbe proti domu.
Sprozila sta proti njemu tri
strele iz revolverja in ga zade-
la, tako da je obleZal v mlaki
krvi. Ko so ljudje prihiteli iz
bliZnjih his na lice mesta, ni
bilo o napadalcih nobenega
sledu veé. Oba sta izginila v su-
mi. Se istega veéera so prisli v
Naklo zastopniki oblasti in mi-
lice ter uvedli preiskavo.

Davi pa sta prisla iz Trsta
poveljnik kraske milice gene-
ral Mozzoni in tajnik trzaske
fasistiéne zveze inz. Coboli. —
Okolis¢ine, v katerih je bil na-
pad izvrsen, kazejo, da gre za
mascéevanje.

Cerkvenik, rodom Slovenec,
|ie bil mili¢nik 59. legije in pri-
Ijubljen pri fasistih v Divaéi
zaradi svojih uslug. Dne 13.
maja je aretiral v Motovunu
pri Divaéi visokosolea Vesela
iz Sezane, katerega so obdol-
zili, da je strgal italijansko za-
stavo z droga. V znani razpra-
vi, ki se je nedavno vrsila, je
bil Cerkvenik obtezilna prica.

Orozniki so aretirali veé
oseb, med njimi tudi nekatere
sorodnike uéitelja Silvestra Gr-
giéa, ki je bil pri razpravi v Tr-
stu obsojen na eno leto in 11
mesecev jece. Ti sorodniki so
njegov tast Franc Race, svak
BoZo Race, visokosolec ter Gr-
gi¢ev brat, gostilni¢ar iz Bazo-
vice. Poleg drugih je bil areti-
ran tudi trgovec Dusan Sisko-
vié iz Herpelj.

DR
Dr. Marusié¢ zgubil roko.

Nedavno popoldan sta se pe-
ljala solkanska rojaka zdrav-
nik dr. Fr. Marusi¢, asistent na
mestni bolnici, in ucitelj Kle-
menéi¢ z motornim kolesom po
Furlaniji. Ko sta se po Sesti uri
zvecer vracala preko Krmina v
Gorico, ju je doletela v Mosi
tezka nesreda, katere Zrtev je
postal dr. Marusi¢. Motocikelj,
katerega je vodil g. Klemendéié,
je tréil skupaj z nekim tovor-
nim avtomobilom. Dr. Maru-
5i¢ je pri tem tako nesreéno pa-
del, da je priSel z desno roko
pod kolo avtomobila, ki mu jo
je zdrobil. Pripeljali so ga ne-
mudoma v gorisko bolnico, kjer
so mu zmecékano roko odreza-
li. Njegova nesreéa je hudo
zadela vse njegove itevilne pri-
jatelje, ki z njim toplo socu-
stvujejo.

—el 3
Vojaitvo na jugoslov. meji.

Na italijansko - jugoslovan-
ski meji je Ze mesec dni vse
polno vojastva. Gradijo razne
ceste in pa oroZne vaje imajo.
V Spodnji Idriji taborijo vo-
jaki. Po okolici imajo pa oroz-
ne vaje. Hudo je, ker ne gleda-
jo mnogo na 3kodo na polju.
Obrnili smo se na obélinskega
nadelnika, da posreduje pri vo-
jaski komandi, da bi se priza-

-
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NOVO PREGANJANJE NASIH 20JAKOV V ITALIJL —
NESRECA MLADEGA ZDRAVNIKA. — VOJASTVO
OB MEJI DELA Z VAJAMI 5KODO PO POLJU.— VE-
LIKA SKODA RADI SUSE. NA KRASU IN NA GORI-

-
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neslo vsaj poljskim pridelkom,
od katerih je odvisno nase Ziv-
lienje. Ce bomo uslizani se ne
vemo.

0
Susa na Krasu.

Susa je po Krasu unicila ze
skoro vse. Listje na drevju je
ovelo kakor jeseni. Pienice je
bilo malo, krompirja in koruze
ne bo ni¢. Fizola Se za seme
niso nabrali. Tudi trta se susi
in bo pridelka pod normalo.
Potovalna kmetijska %ola je na-
brala podatke o &kodi, ki jo
dela susa na Krasu, in predlozi
prefektu spomenico. Od zacet-
ka junija ni bilo ve¢ dezja na
Krasu. Zadnje majhne plohe
ne pridejo v postev.

O
Na Sveti gori
obnovna dela vedno niso
kon¢éana. Delo na baziliki je
zastalo. Pravijo, da ni ve¢ de-
narja. Tako se danes nc ve,
kedaj bo slovesna inavguraci-
Ja bazilike, ki je bila doloce-
na za letosnji avgust. Dotok
romarjev na Sveto goro je ved-
no enako velik. Lani je bilo na
Sveti gori romarjev 50,000. Po
ogromni veéini Slovencev! Na
Sveti gori je sedaj vse lagko,
0
“Nebotiénik” v Trstu.

Zgradili so veliko stavbo s
proceljem na ulico Cavour, ki
s stolpom dosega visokost 40
metrov. Temelj stavbe sega
pod zemljo 3.30 m. Naért je
napravil arhitekt Berlan. Delo
je trajalo dve leti. Stavba je
originalna in po svoji barveni
strani v Zivem nasprotju z dru-
gimi hiSami. Z dne 24, avgusta
postane nebotiénik udobna sta-
novanjska hisa.
0

Odsel je
iz Vrtojbe v Maribor g. Fran
pl. Locatelli. Ginljivo so se po-
slavljali od njega stevilni nje-
govi znanei in prijatelji. Dolga
leta je Zupanoval v Vrtojbi,
kjer je ustanovil tudi ¢italnico,
7y ——

Nesreéa pri mlatilnici.

Ivanié Ludovik, 17 letni ko-
vadki vajenee, je pomagal pri
mlatilnici v Cernelaveih pri M.
Soboti. Po neprevidnosti mu ije
stroj prijel noge in mu celo od-
trgal. Takoj so ga prepeljali
v bolnico v M. Soboto, kjer je
med operacijo izdihnil. V de-
trtek 2. avgusta so ga polozili
k veénemu poéitku na tukajs-
njem evangeliéanskem poko-
paliséu.

se
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PoZar — 2 otroka zgorela.

Iz Slovenske Bistrice nam
poro¢ajo: Danes okrog opol-
dne je pogorela v obéini Ritoz-
noj stev. 54 do tal vinicéarija,
last posestnika Majan iz
Smartna na Pohorju. Viniéarju
Alojzu Potoéniku, ki je bil z
Zeno odsoten sta zgorela oba
otroka, 3 leta stara héerka Ma-
rija in 4 in pol leta star sin I-
van. Kako je poZar nastal, do-
slej &e ni znano. Sumi se, da je
bil podtaknjen.

—_—
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Konec Hohenzollerncev.

R e r———

Politiéni dogodki v Nemc¢iji v najnovejsi dobi pokazujejo
precej jasno, da je monarhija definitivno pokopana, in ostane
v Neméiji republikanska vladna oblika na povriju in v veljavi.
Da se monarhistiéna ideja ne more zatreti kar ¢ez no¢, je pac
umevno, in predvsem naravno v nemskem rajhu, ker vsaj na
zunaj je nemska monarhiéna oblika pri vladanju in vladarska
hisa, Hohenzollernei, dvignila nemski narod na vrhunec slave
in nekako tudi na visoko stopnjo gospodarskega napredka.
Sodba o Hohenzollerncih je razlicna in odvisna od staliséa po-
litichega misljenja in narodnega ¢uvstvovanja. Tudi vsaka
monarhija se presoja iz takega stalis¢éa. Vsakdo pa mora
Hohenzollerncem pripustiti in jim priznati, da so dosledno in
energicno zasledovali prospeh nemskega naroda. Napori nisc
bili brez resni¢nih uspehov. Neméija je pred svetovno vojno
bolj in bolj stopala v prve vrste svetovnega gospodarstva ter
osvajala trg za trgom v gospodarskem razsirjenju. Vsaj od
nemske strani se poudarja, in morda ne brez podlage, da se je
Angleska obrnila proti Nem¢iji v vojni in smotreno organizi-
rala vse nemske nasprotnike ravno iz staliS¢éa konkurence na
svetovnem trzii¢u. Predvsem je zadnji nemski Hohenzollerne,
Viljem IIL, naravnost strastno porival Neméijo naprej ter pri
tem dosegel uspehe, vzbudil pa tudi zavist v prvi vrsti Anglije.

Ali je bil Viljem II. na vrhuncu tudi na polju mednarod-
ne diplomacije, je drugo vprasanje, ker izid svetovne vojne je
pokazal na neuspeh in obenem privedel naravnost do propada
Hohenzollerncev in nemske monarhije.

Hohenzollernci pa niso igrali velike vlioge samole v Nem-
¢iji. Smelo se lahko trdi, da ie bila vsaj nemska javnost v stari
Avstriji popolnoma pod vplivom nemskega, rajhovskega
stremljenja. Pogostoma je bila vloga Habsburzanov narav-
nost Leta in leta je bil Viljem na Dunaju stalen
“gost”, in pri vsakem takem “‘gostovanju’ in obisku je Dunaj
kratkomalo norel in z Dunajem vsi avstrijski Nemei. Avstrij-
ska nemska radikalna stranka pod vodstvem viteza Schone-
rerja je sploh poznala le Hohenzollernce in jim vzklikala pri
vsaki priliki. Znano je, kako so se ti vzkliki ponavljali prav
sistemati¢no in smotreno v dunajskem parlamentu, kadarkoli
je nanesla kaka prilika. Stari cesar Franc JoZef je vse to gle-
dal in — moléal. Niso pa moléali mlajii ¢lani Habsburzanov.
Posebno je Franc Ferdinand imel oéi odprte, in vecékrat se je
sepetalo, da je pridlo med Francem Ferdinandom in Viljemom
do resnih konfliktov, dasi so se na zunaj strogo drzali oblik
medsebojnega “prijateljskega’ in Se bolj seve zavezniskega
ob¢evanja.

Kakor je razvidno iz zelo previdnih namigavanj iz spomi-
nov bivSega zunanjega ministra Otokarja Cernina, je bila Av-
strija potisnjena v ospredje ravno od nemskih, dasi morda ne
ravno oficielno, diplomati¢nih krogov, da je napovedala vojno.

Vse to kaZe in dokazuje, kaksno vlogo so igrali Hohen-
zollernci. Ko je konee vojne privedel do padea Hohenzollern-
cev in nemske monarhije, niso izginili vsi upi, da se republi-
kanska vladna oblika v Nem¢éiji konéno vendarle izpremeni in
se vpostavi zopet monarhija in pridejo Hohenzollernei do vla-
de. Nemska monarhistiéna stranka je bila S moé¢na in mlada
republika v stiskah na vseh koncih in krajih.

Zaenkrat so monarhistiéni krogi dobro vedeli, da ne mo-
rejo uresni¢iti svojih politicnih sanj, ter se postavili za Hinden-
burga in podpirali njegovo izvolitev za predsednika nemske
republike. Bolj in bolj so pa ti upi splavali po vodi, ker je bil
Hindenburg zvest republiki, kakor je bil prej zvest svojemu

smesna.

cesarju.

Republikansko misljenje se je v nemskem narodu okrepi-
lo, oslabilo pa monarhistiéno pojmovanje, ko monarhisti niso

mogli zaznamovati nobenega
uspeh vpliva porazno.

politi¢énega uspeha. Vsak ne-

Nemsike monarhisti{ne stranke so se

zacele cepiti Se bolj, in razne frakcije se zdaj prepirajo med

seboj.

Ako znaki na politiénem nemikem obzorju ne varajo, so
Hohenzollernci v Nem¢iji doigrali svojo zgodovinsko vlogo in

republikanska oblika vladanja

ostane v Nem¢iji stalna.

VAZNA SEJA V COLLIN-
WOODU.
Cleveland-Collinwood, O.
Tu v Collinwoodu se vrsijo
velike predpriprave za dostoj-
no praznovanje blagoslovitve

in otvoritve nove Sole. S to
slavnostjo je zdruzZen tudi ba-
zar velikega obsega. Bazar se
priredi pod pokroviteljstvom
Zveze collinwoodskih drustev
V pondeljek, dne 27. avgusta,
ob 7:30 zveter ima Zveza coll-
inwoodskih drustev svojo red-
no meseéno sejo v cerkveni
dvorani. Ker je ta seja zadnja
pred velikimi dogodki, zato so
vabljeni vsi zastopniki in za-
stopnice collinwoodskih dru-
stev, polnostevilni cerkveni od-
bor in vsi farani, ki so priprav-
ljeni sodelovati, da bodo -slav-
nostni dnevi tem lepée izpadli.
Ernest Terpin.
S
KEGLJARSKA VOINA V
WAUKEGANU.

Waukegan-No. Chicago, IlIL

Veliko zanimanje vzbuja slo-
vesna otvoritev &tirih novih
kegljis¢, katera bodo izroéena
svojemu prometu prihodnjo
nedeljo, 26. avgusta, ob 7. uri
zvecer,

Slovesnost se pri¢ne Ze ob 5.
uri popoldne v veliki Solski
dvorani z banketom. Med ban-
ketom, kakor Ze poro¢ano, bo-
do razni govori, kakor tudi vpi-
sovanje, oziroma razvrstitev
kegljaveev, kdo bo prvi keg-
lial. Kdo bo imel ¢ast prvi
krogljo vreéi? Kdor najveé
plaéa, bo tudi prvi kegljal.
Kdor za njim najvec¢ placa, bo
drugi kegljal itd. Drustva, ka-
tera so darovala iz svoje bla-
gajne vsako po $100.00, so si
vzela pravico, da kadar =e s ce-
no pride dol do svote $5.00 od
kegljavea, da bodo oni keglja-
li. Med temi je tudi Zensko
drustvo. Vsa éast jim. Do treh
glavnih nagrad so opraviceni
vsi kegljavei, ki so plac¢ali po
$5.00 za vsak “gem”. Zenske
imajo posebno nagrado, a so
upraviéene ravno tako do vseh
glavnih nagrad. Nagrade so
vse posamezne (individual).

Ravnokar mi je na udesa pri-
ilo, da Sarovcev Francelj (as
vseh Opekatovih asov) je or:
ganiziral poseben team in sicer
ne samo “asov’”’, ampak so tudi
“zigmarji”’ in “‘ohtarji” vmes.
A vendar je grozil, da kdor bo
hotel te premagati, bo moral
precej globoko v “arzet” seéi.
Kdo bo torej stopil Saroveu in
njegovi partiji na prste?

Zanimanje za nova kegljiséa

cago, So. Chicago, Joliet in
druge bliZnje naselbine zasto-
pane na tem otvoritvenem pro-
gramu? Zeleti bi bilo, da bi
vsaka naselbina vsaj en team
poslala. Se na vsaki veéji slav-
nosti 30 bile te naselbine zasto-
pane in upamo, da bodo tudi
sedaj. Zato ste na to slavnostno
otvoritev vsi uljudno povablje-
ni od blizu in daleé. Na svide-
nje! M. L, Old Sport.
e s
KAJ JE NOVEGA MED LA-
SALLSKIMI SLOYENCI?
La Salle, 111
Zadnjo nedeljo je bilo v nasj
naselbini “Zegnanje’ sv. Roka.
Proslavili smo ga paé&, kakor
ga je pri nasih razmerah mo-
goce. Letos je pa seveda tudi
desetletnica nafe nove cerkve,
ki smo si jo postavili na nasem
prijaznem hribéku na Crosat
in 6. cesti in katera dela éast in
ponos vsemu mestu po svoji li¢-
nosti in Iepoti. Res so bile tedaj
Zrtve velike, a vendar imamo

1 pa sedaj krasno cerkev, katere

smo vsi veseli.

Nas preé. g. F. Saloven, Zup-
nik nase cerkve, se je mudil
nekaj dni na oddihu v daljnem
Bridgeportu, Conn., pri tamos-
njem g. Zupniku Father Go-
lobu.

Porocila sta se v nadi cerkvi
nevesta Slovenka Miss Louise
Kos, héerka ugledne slovenske
druzine Mr. in Mrs. JoZe Kos,
z 8. ceste, z Zeninom Mr. Law-
rence Haley Jr. iz Chicage, ka-
terega staridi pa Zive v tem
mestu na 3. cesti. Poroka se je
vriila v slovenski cerkvi sv. Ro-
ka; poroéne obrede je opravil
nas preé. g. zupnik Father Sa-
loven. Svatovska vederja in go-
stija se je vrsila na nevestinem

domu. Nato sta se pa novopo-|.

ro¢enca podala na medeno po-
tovanje v Michigan. Obilo sre-
¢e in blagoslova!

Gospa Storklja se je oglasila
te dni in pustila pri druzini Mr.
in Mrs. John Klobuéar na 234
Joliet St. zalo héerko za spo-
min. Cestitke!

Porocevalec.
e e
VELIKA SLAVNOST V JO-
LIETU?
Joliet, IIL

Nedelja, 19. avgusta, je bila
zopet ena najbolj mastnih ne-
delj v Jolietu. Pravoslavni Srbi
so imeli svojo veliko slavnost:
polaganje in blagoslovljenje
vogelnega kamna za cerkev sv.
Jurija. Na to slavnost so prihi-
teli Slovenci, Hrvatje in Srbi
od blizu in daleé¢. Nekaj poseb-

je veliko. Kaj pa, ali bodo Chi-

nega je bilo na tej slavnosti, ko

e

so na raznju pekli 70 jancev.
Pa nié ni bilo preveg, vse je slo
— gostje so vse pospravili pod
kapo. Ko sem videl toliko jan-
cev, sem si mislil, saj zdaj bo-
mo udusili ves janjéji rod v na-
§i slavni drZavi Illinois. Pravi-
jo, da kadar bo pa cerkev bla-
goslovljena, da takrat bodo pa
spekli sto janjcev.
Njihova cerkev bo stala na
Ohio in Scott Sts,
J. Kramari&, zast.
—_——
KAKO JE V DRZAVI PENN-
SLYVANIA?
Berwick, Pa.

Delavske razmere so tudi tu-

=l kaj bolj pod niélo, kakor po-

vsod. Vendar sem se morala iz
mojega ljubljenega domovanja
in mesta Forest City tu doli
preselit 8 celo mojo druzino.
Vzrok je, ker ima moj moz tu-
kaj delo.

Naj se malo opiSem tukajsnje
mesto, ki lezi v zelo prijazni
dolini v Columbia County. Ste-
je nekako od 18 do 20 tisoé
prebivalcev vseh narodnosti in
veroizpovedanj. Najmanj je
katolikov, vendar sta dve kato-
liski cerkvi tukaj. Ena je po-
sveéena Materi boZji, druga pa
sv. Jozefu. Premogokopov tu-
kaj ni. Je pa ena najveéjih to-
varn za zelezniske vozove, ta-
kozvane A. C. & J. Co. Izdelu-
jejo vsake vrste vozove vseh
vrst, od navadnih do najfinej-
sih. Ce obratuje s polno paro,
Jje zaposlenih do 7 tiso¢ delav-
cev, ali sedaj jih dela komaj
ena Cetrtina. Slovencev tukaj
ni, razun nas in enega vdovca.
Zato je pa tem bolj dolg cas,
ker ne morem ni¢ poagitirati
za moj priljubljeni list A. S.

Tukajsni Italijani so priredi-
li v soboto, t. j. 18. avgusta ve-
liko slavnost na ¢ast Materi
Vnebovzeti. Ob zakljucku bi
se imel vrsiti par tisoé dolarjev
vreden umetni ogenj. pa jih je
slabo vreme prestrasilo in so
prelozili na drugo soboto. Bom
Ze sporocila pozneje, kako bo.
Ljudje pripovedujejo, da bo
nekaj krasnega.

Najlepse pozdravljam vse
bralce A. S. in sploh vse rojake
Sirom Amerike. posebno pa Fo-
restcit¢ane, na katere vedno
pazim, kedaj se bo kdo oglasil
v nasem listu!

Anna Bresnick, zast.
I, W—
VELIKA NESRECA V BUR-
GETTSTOWNU.

Burgettstown, Pa.

Tukaj se je pripetila velika
nesre¢a te dni. Avtomobil je
povozil Sest fantov v starosti
od 16 do 17 let. Stirje so sino-
vi slovenskih starsev. Dva sta
bila na mestu mrtva. To sta Jo-
sip Lunder in Martin Marincic
Moéno poskodovana sta pa Ru-
dolf Vejenti¢ in Frank Lavrié,
ki sta sedaj v bolnisnici v Pitts-
burghu. Dva sta pa druge na-
rodnosti, tudi v bolnignici.

Sluéaj je nastal takole:

Fantje so sli zvecéer malo na
sprehod po uliei. Kakor taki
mladi fantje, so peli pesmi. —
Kar pridrvi avtomobil z veo hi-
trostjo in zavozi ravno v gru-
¢éo fantov, katere je vse podrl
na tla. Seveda ni treba omenja-
ti, da je to velika Zalost za sta-

rise. Drugim naj bo pa to za

Sobota, 25, avgusta 1928.
e =———— =2

zgled, kaj se lahko pripeti. —
Zdravi so 3li od doma, nazaj
80 pa mrtve in potol¢ene pripe-
1jali.

Pogreb ponesreéenih dveh se
je vriil obeh na en dan po ka-
toliskih obredih. Zalostno je bi-
lo za gledati, kako sta dva so-
seda, tako mlada fanta, hkra-
tu peljali h pogrebu, za njima
pa Sle dve zalostni materi, ki
sta zgubili svoja draga sina.
Kdor je videl, vsakemu se je
zrosilo oko in milo storilo. —
Zelimo jima veéni mir in po-
kaj, sorodnikom pa nase glo-
boko sozzlje! J. Pintar.

.—_—O——_.
SO. CHICAGO NA DELU ZA
FARNO SOLO.

So. Chicago, Il

V So. Chicagi se vedno bolj
in bolj vzbuja misel, da bi za-
c¢eli zidati solo. Mladine za So-
lo je dosti. Kampanjo za Solo
zaénemo 1. septembra. Ker pa
nobeno podjetje nima uspeha
brez bozje pomoé¢i, bomo naj-
prvo zaprosili Boga pomoci.
Priéeli bomo javno devetdnev-
nico 1. septembra v ¢ast Mariji
Pomagaj, v c¢ast sv. Jozefu. sv.
Antonu in sv. Mali Reziki. Vr-
sila se bo ta poboZnost devet
vecerov ob 8. Ker je drugi dan
v devetdnevnici nedelja, bomo
poromali k cerkvi sv. Klare na
64. cesti in Woodlawn Ave. V
tej cerkvi se zelo Gasti sv. Mala
Terezija. Poc¢astili jo bomo tu-
di mi in prosili jo bomo izred-
ne pomoci za zidanje sole. Na-
to bomo zaceli z nabiranjem
denarja. Ker so nasi farani holj
revni, potrkali bomo na vrata
takih, ki nam lahko zdaino po-

Nevarna pasja sreca. — Av-
tomobilski kralj Ford se je pe-
ljal s svojim avtom po cesti. —
Kar se nekaj potare, avto se ne
da ne voditi ne ustaviti, temveé
drevi naravnost proti nekemu
prepadu. Nesreca je neizogib-
na. V zadnjem trenutku pa
sko¢i na avto neki klatez in ga
ustavi tik nad prepadom.

Ford se mu zahvali. “Resil si
mi zivljenje,” pravi, “in zato
te moram poplacati. Kaj imas
rajsi, ali tiso¢ dolarjev enkrat
za vselej, ali pa petsto dolarjev
rente na mezec do smrti?”’

Klatez se zamisli, nato pa
rece: “Tiso¢ dolarjey enkrat za
vselej.”

“Ali si debro proudaril? Po-
misli: samo renta dveh mese-
cev znasa tiso¢ dolarjev in ko-
liko jih bo Se do smrii.”’

“Ne, gospod! Pri pasii sredi,
ki jo imate v vsaki stvari, bi se
lahko zgodilo, da bi jaz poi
frisSnjem Ze umrl.”

u-

Opcozorilo. ~— Trrove brez
pomocnika nalepi na vrata -
steiz: “Kadar ni nikogar v pro-
dajalni, prosim, da se pozvont.’

Nekega dne zaslisi  trgovee

cilovito zvonenje, pritec
prag in vidi poiepuba,
Vvi0 moc¢ viede zZvonec.

“Kaj bi pa rad, falot?”
vprasa.

“E, nic: videl sem, da nima-

la
ki na

fra

magajo in se jim ne bho ni¢ po-
znalo.

Cerkveno zivljenje napredu-
je in drustva se tudi pridno
gibljejo. Tudi misel na mozitev
Se ni zamrla. Pred par tedni
smo se veselili v hrvatski hali
zdruzenja Johna Jurkas z Zo-
ro Kuhelj, ki sta imela poleg
nas starih mnogo zalih in mla-
dih drugov in druzie. Zadnjo
nedeljo tega mesesa bo poroka
Johna Lesko z Ano Simeéic. Vi-
lijem De Cero in Veronika Ju-
liano bota 2. septembra pripe-
ljala pred altar 8 drugov in 8
druzic. Vsem tem mladim pa-
rom zZelimo vsi mnogoe srece in
bozZjega blagoslova.

Smrti pa ni doma v So. Chi-
cagi, gotovo ima drugod mno-
go dela. Umrla sta samo Danie!
Stua, star nad 80 let, in Valen-
tin Repovs, star 40 let. Ker so
vsi njegovi prijatelji pokopani
v Ambridge, Pa., zato je tudi
izrazil zeljo, da naj a ondi
pokopljejo. Kolikor je meni
znano, nl nobenega bolnika se-
daj.

Novorojenckov, ki so vstopili
v seznam ¢lanov nase fare, je
5. Rodbini La Civita se je pri-
druzil zali Rolando, druzina
Ruvoli ima veselje nad fletnim
Hilariiem, Eddy in Anna Hom-
berg imata veliko veselje z Eli-
zabetko, ki se jima vedno
smehlja. Bila je tudi z nami v
nedeljo na romanju in se je ja-
ko dobro poéutila, le popoldne
se je revica na nosku nekoliko
pobila. Vinckijevi druzini je
prinesla v hiSo sreéo mala Do-
lores in Delisimunovicevi kai

radi poslusajo Daniel¢ka, ka-

te nikogar v prodajaini, pa sem
Vas hotel opozoriti na to.”

Zza vse slucaje. — Mlad za-
konskimoz: “Vprav pri mojem
stanovanju sva; ali te smem na

kosilo povabiti?”
Prijatelj (se obotavija):
“Ampak tvoja Zena? . ..”
Mlad zakonski moz: *“lLe
brez skrbi bodi!_ Ako se ji je
kosilo posrecilo, potem bho ona
vesela, ¢e bo Se kdo vri nas ko-

sil. ako pa se ji ni posrecilo . . .

no, potem hom pa jaz vesel!”

Cedna gospodinja. — Zena:
“Hiti dragec, pomaraj mi po-

spravijati po sobuah, jutri pride

nova sluzkinja.”
Moz: “Pa zakaj vendar? Pu-
sti, naj ona pospravi.”

7(‘”?‘. .

tem bodo vsi

0. to pa AL ne, po-

.‘()S('i] ;t‘

vedell,
kako smo umazani.”

Med kosilom. — Moz: T4,
moje drago srce, kupcijska po-
ta me silijo v Kalifornijo.”

Zena: “Prav tako, grem s {e-

| l)(_r'l,"

Moz: “Sicer pa ¢ mi zdi
— da lahko to pismeno opra-
vim.”

Ponoci. — Straznik: “Meni

se zdi, da ne morete najti kljn-
cavnice: dajte meni kliuc!”
“N-n-ni treba, bom Z-7Ze s-<am

na-naredil, vi-vi le drzite higo.”

dar se kaj oglasi. Vsem tem no-
vim ¢lanom nase fare zelimo,
da bi bili zdravi, v ves«lje Bo-

au in starisem. M.
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ZIV POKOPAN.
Po angleSkem izvirniku Arnolda Bennet,

napisal Paulus.
(Dalje.)

In na oglu druge ulice je stal moz z ru-
menim lepakom na dolgem drogu in s &e
debelejdim napisom: “Najnovejse o smrti
Aleda Blaza —! Posebna izdaja “Dnevnih
novic” —!"

In dalje po ulici je molel iz vrveZa ljudi
in vozov e tretji, &etrti in peti lepak, vsak
v drugi barvi, in vsak je kri¢al na ves glas,
da je umrl “slavni, najslavnejsi, priljublje-
ni pisatelj”, da je umrl “nas pisatelj”.

Ljudje so se pulili za posebne izdaje
*“DruZinskega dnevnika”, “Me#¢anskega

glasnika”, “Vefernega lista”, “Opazoval-

ca”, “Domacega pripovedovalea”, in vseh
mogoc¢ih drugih listov in éasopisov. Nisi
sre¢al ¢loveka veé, ki bi ne strmel v list
papirja. In ko si je prebral vsak svojo po-
sebno izdajo, si jo je vtaknil v Zep, ali pa
jo je vrgel od sebe in veter je raznalal na
vse kraje neba pretresljivo novico, da je
umrl slavni Ales Blaz.

Plaho se je Ales umikal bero¢im mnoZi-
cam. Kjer je le mogel, je zavil v stransko
ulico. Ni se bal, da bi ga kdo spoznal, saj
ga menda nihée ni poznal v rodnem mestu.
Toda neznano, ¢udno &ustvo mu je grabilo
po sreuw, v griu ga je davilo, v prsih ga je
tiséalo. Zakri¢al bi, na ves glas bi jim zav-
pil, tem ljudem —.

BeZal je pred njimi, bal se je samega
sebe —,

Sam ni vedel, kako je bilo, da je prisel
pr d hifo svojega zaloZnika. Tamle je sta-
la, visoka, veZnadstropna pala¢a tn — da,
zares, &rna zastava je vihrala raz strehe!

AleS Blaz je beZzal domov.

Ves pladen, kakor bi mel slabo vest, se

Je izmuznil gzimo sluge v veZi. V stran se
je obraéal, ko mu je naroéil, naj mu naku-
pi vEerajdnjih in danasnjih ¢asopisov,
vseh, kolikor jih more dobiti.
Doma med stirimi stenam{ svoje sobe se
je poéasi pomiril. Vdal se je razmisljanju.
Torej svet je zvedel za njegovo smrt —!
“Ze vek najnovejie —? Ale& BlaZ je u-
mrl!” Tako pravijo danes drug drugemu.
Seve, tisti suhi zdravnik —! Ni imel bolj-
#ega posla ko da je obesil to novico na vse
telefoniéne in brzojavne Zice! Zato je tudi
Sime Blaz s tako naglico prihitel. In fudi
Lenka Strnadova je Ze vedela za ‘njegovo
smrt —.
Dogodek
oéi. d
Kaj =i neki mislita Zenski o njem —? Ali
sta videli, kaj se mu je zgodilo? Morebiti
sin}hlln. da jima je namenoma usel —?
Navsezadnje, saj bi bil Sel z njima! Bi se
bil vsaj na lep na®in izognil tem — norcem,

na kolodvoru mu je stopil pred”

ki so Zalovali za mrtvim — malopridne-
Zem! 2 :
3
- 2 i .

Kruto se je nasmejal. Pravzaprav bi se
bil najrajsi razjokal. Konéno, ljudstvo ga
je Ze precej rado imelo, ko je 3e zivel. Am-
pak éasnikarji in zaloZnik, ti so kovali de-
nar iz njegove slave —! Se celo iz njego-
ve smrti —! ‘

In on —? Kaj so njemu dali, ko je Se zi-
vel —7° '

Grenka kletviea mu je udla na raéun za-
loZnika —.

Jezen je bil, vznevoljil ga je sebiéni, ne-
umni svet. Iznova mu je stopila pred oéi
Lenka. :

Kaj si bo mislila? Da je neolikan, skraj-
no neolikan. Zapustil jo je, usel ji je —.
Tako bo rekla. ‘

Ne, to ni smelo biti! RazloZiti ji je mo-

ral, kaj se mu je zgodilo! Da ni sam kriv.
Saj bi bil Sel z njima! Pisal bi ji —.
' Pa njenega naslova ni vedel. Uro voZnje
z vlakom, “Mirni dol” nekje v samoti —.
Kdo bi to nasel! Da bi popraseval —? Ne,
tega ne, za nobeno ceno ne!

Morebiti pa bo sama zahtevala pojasni-

la. Da, zelo verjetno je bilo. Saj je naredil
dober vtis nanjo. “Tako dober, priden ¢lo-
vek!” je rekla. ¥n njegovo =liko je S¢ ime-
la. In tudi njegov prejinji naslov. Skoraj
gotovo. da mu bo pisala na naslov rajnega
Hinkota —. Kaj je moral sporociti svoje-
mu “mrzlemu stricu,” naj poslje morebit-
na pisma k “Trem zvezdam”,

Da, tako bo najbolje. Ne zaradi cesa
drugega morebiti —. Ampak zato, ker ni
hotel biti neolikan v njenih oceh. Posten
¢lovek je hotel biti. In vrhu tega, ¢emu bi
si prikrival —? “Smilite se mi! Toliko let,
pa sam —!" Tako je'rekla. In te besede
8o vkljub vsemu povzroéile majhno revolu-
¢ijo v njegovih Zivljenskih nazorih, —

In Ales je sedel ter napisal tole pismo:

Gospodu Simenu Blazu:—

Spoitovani goespod! Ce pride kako pis-

mo zame na moje dosedanje stanovahje

pri gospodu Aleiu BlaZu, mi ga prosim

pofljite v hotel “Pri treh zvezdah.”
Vdani Hinko Brglez.

Zapetatil je pismo in pozvonil.



Sobota, 25. avgusta 1928.
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Urejuje Mrs. Fannie Jazbec.

POPRAVEK ZAPISNIKA

polletnega pregledovanja knjig in sej izvrievalnega in nadzor.
nega odbora 8.2.Z., vrieéih se pri sestri glavni tajnici
dne 30. in 31. julija 1928.

(Pripomba :—Zadnji teden se je pri zapisniku polletnega
zbhorovanja izvrievalnega in nadzornega odbora S.Z.Z. vrinila
pomota pri tretji seji, kar se tice resolucije glede lastnega gla-
ila 8.Z.Z., namreé¢ zmesale o se vrste tako, da je nerazum-

ljivo, vsled tega se tu Se enkratl priobéi.

pravilen.)

Ostali zapisnik je

Tretja seja, vrieca se dne 31. julija 1928 popoldne.

Glavna predsednica otvori sejo ob 1.

uri popoldne.

Precitata in potrdita se zapisnika prvih dveh sej.

Precita se sledeca

RESOLUCIJA.

Me,

glavne uradnice Slovenske Zenske Zveze, zbrane na

polletnem zborovanju v Chicago, I1l., dne 31. julija 1928, smo

sprejele in odobrile sledeco

RESOLUCIIO.

Ker smo prepricane, da je za ve¢ji napredek nase orga-
nizacije neobhodno potrebno, da imamo svoje lastno Glasilo. in

ker v Ameriki Se nimamo slovenskega Zenskega lista, in

ker ima Slovenska Zenska Zveza tudi Prosvetni odsek ‘in
Publikaciiski odbor, ki imata nalogo skrbeti za dobre knjige in
drugo, nasim ¢lanicam koristno ¢tivo, zato

BODI1 SKLENJENO:
I. Kakor hitro bo Slovenska Zenska Zveza dosegla Ste-

vilo 2000 dobrostojec¢ih ¢lanie, naj Prosvetni odsek in Publika-

-
LIS

lastnegn Glasila,

odbor gresta takoj na delo,

da =e priéne z izdavanjem

meseénika, v obliki magazina, katerega naj

dobivajo vse clanice in to brez posebnega doplacila.

2]
najst centov naj gre v se
pa v tiskovni sklad.

t lastno Glasilo, mesecénik.

Sedan)i mesecni ssesment se naj razdeli sledeée: pet-
lanji stroskovni sklad, deset centov
Teh 10¢ se potem smatra kot naroénina

3. Ves eventualni ¢isti preostanek od knjige “Ameriska
enka™ naj gre v tiskovni sklad, iz katerega se krijejo prvi

Glasila,

L 1
skt

I, Sedanje Glasilo Zveze, “Amer. Slovenec”.

BOZNE

A 'n.('.:}'(v. ”1

naj se tudi

ostane kot tedensko Clasilo.
dne 31. julija 1928.
Julia Gottlieb, predlagateljica resolucije. |

Sestra Vidmar predlaga, sestra Ritonia podpira, da se re-

solucija sprejme,

“noglasno potrjeno s pripombo, da se ape-

lira na vse ¢lanice, da se naj potrudijo in pridobijo veliko no-

vih c¢lanic,

Ravno tako naj vse tiste slovenske naselbine, ki

se¢ nimajo podiuZnice, gredo takoj na delo in jo ustanovijo.

(%3}
Sklene se

v sklad pogrebnih strogkov.

', da se prenese £1000.00 iz stroskovnega sklada

Sestra Smole predlaga, da se naj vrsi prihodnje pregledo-

vanje 7.
1216

nre e,

Podpirano in sprejeto,

POLITICNT KOTICEK.

Pise Marie Prisland.
Blhizajo se primarne volitve
ved  drZzavah, kakor tudi

Isednitke volitve meseea
embra.
hot clanicam Zveze nam

narekujejo
fa moramo storit! svojo dol%-
nost ob

pravila naravnost
oziroma
da oddamo svoj glas za onega
kandidata ali kandidate, ka-
teri o po naSem prepri¢anju
najbolj za urad za
katerega kandidiraio. Naj Ze
glasujemo za kogar hoéemo,
GLASOVATI MORAMO. Pa-
nosne moramo biti na Zensko
volivno pravico. katero se nam
nase Amerikanke pred vec loti
izvojevale. Tako reko¢ na
krozniku nam je ponujena in

s mora biti skoro sram, ce
¢ je ne posluzimo. Ali ni to
lepa zavest, da tudi me 8 svo-
limi glasovi lahko odlod¢ujemo
prihodnji govern
drzave, ali predsednik Zdru-
zenih Drzav ?

Pri volitvah se pokaZe edi-
na enakopravnost ki obstoji
med sloji. Glas nauboZnejSega
siromaka drZavljana, je ravno
toliko vreden kot glas najvec-
jega bogatina ali uéenjaka.

casu volitev,

\’l»n\'n!,]]i
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wvezinih knjig ¢ez eno leto, in sicer meseca julija 1929,
dnem sluéaju pa lahko gl. predsednica skli¢e sejo po-

Vsaj tu smo enaki, Ceprav ne
drugje.

Clanice Zveze moramo
volitev udeleziti tudi iz narod-
nega ponosa. Znano vam je
koliko Amerikanci drzijo na
udelezbo ob ¢asu volitev. Zato
se bomo pokazale kot zaved-
ne Slovenke in 3le na volisée
kolikokrat bo treba. To bo za
nas ugled in prepri¢ale bomo
Amerikance da se zanimamno
za novo domovino, ki nam je
nostala druga mati.

0

"AMERISKA SLOVENKA!"

Tako je ime knjigi, katero
je izdala Slovenska Zenska
Zveza, in katero-'zdaj hvali a-
merifko slovensko Zenstvo,
Tudi iz starega kraja sem Ze
prejela par pisem od prijate-
liie, katerim sem knjigo posla-
la. Te me prosijo, naj bi se v
Glasilu priobéila prosinja do a-
meriskih rojakinj, da bi vsaka,

sSe

c|ki ima swojee v starem kraju,

kupila zanje knjigo. V enem
pismu navaja prijateljica, da
roma njega knjiga is rok v ro-
ke in da se nemorejo zadosti
nacuditi temu, da smo ameri-
Ske Slovenke take vnete za slo-
vensko stvar. Rojakinje, mala
je vsota — ni vredno omeniti,

Phone: CANAL 5903

1814 South Throop Street

JOSEPH PAVLAR

PRVI JUGOSLOVANSKI POGREBNIK
V CHICAGO

Chicago, lilinols

8s priporofa Slovencem ob Zawn pogrebov. — Mrtvainica na
raspoiage. ~ Automobili sa vee siutale, kakor Zenitovany, krste
I pogrebe. — N2 rearpolage vsem pol in dan.

primerjati z veseljem, ki ga
napravite svojim dragim v sta-
ri domovini. Nadejam se, da
ta prosnja nasih sester v stari
domovini ne bo ostala glas vpi-
jocega v pustavi, temveé nasla
krepak odmev.

Fannie Jazbec, urednica.
—— e
ZAHVALA.

Dne 15. avgusta je bil moj
god. Sam Bog ve, kako so to u-
ganile naSe ¢lanice, katere so
mi castitale. V dolZnost si toraj
&tejem, da se na tem mestu pri-
sréno zahvalim vsem, ki so se
me spomnile na ta dan. Poseb-
na hvala pa e Mrs. Juliji Gott-
lieb v Chicagi in Mrs. Bari Kra-
mer v San Francisco za poslana
prekrasna darila. Kar teZko se
mi vidi, ker sta potrosili toliko
denarja radi mene. Pa Se eno
presenecenje me je c¢akalo o-
menjeni dan. Okoli poldne zvo-
ni telefon in kaj mislite, kdo
me je klical? Bila je Mrs. Bara
Kramer iz San Francisco, Cal.,
ki mi je prav prijazno, na da-
Ijavo 2500 milj, voséila sreéo
za god. Govorili sva pet minut.
Kar strah me je, ko pomislim,
kako velik je moral biti njen
“Telephone bill”. Povrh pa je
Se brzojavno mnaroéila prekra-
sen sopek cvetlie, katerega mi
je tukajinji cvetli¢ar prinesel,
skupno z vos¢ilom za god. Mrs.
Kramer se pa¢ zna postaviti. Iz
srca sem ji hvaleZna za vse in
ponosna, da imam prijateljice.
ki se tako za mene pobrigajo.
Bila sem do solz ganjena.
Poleg vsega tega me je pa Se
razveselilo poroéilo iz Cleve-
landa, da mogoée res dobimo
tam podruZnico. Zares Se ni-
sem imel tako lepega godu kar
zivim.

Toraj Se enkrat iskrena hva-
la vsem, ki so se me spomnile.
Marie Prisland.
e Pt
PRVI PIKNIK PODRUZNICE
ST. 2. 82 2
Chicago, Il
Kakor je bilo Ze poroéano,
priredi chikaska podruZnica
Slovenske Zenske Zveze svoj
prvi piknik v nedeljo, 2. sep-
tembra, letos, v Kegelnovem
grovu (preje Vidmar) Vstop-
nina na Grove je prosta.
Ker bo najbrz to zadni pik-
nik chikaskih drustev v tej
sezoni, pri¢akujemo, obilne u-
delezbe, tako iz Chikage, ka-
kor tudi iz bliZnjih naselbin.
Kdor se hoce peljati s trukom,
ki stane voZnja tja in nazaj
75¢, naj se takoj nriglasi pri
Mrs. Tomazin ali Mrs. Got-
tlieb. Natanéneje bo poroéano
drugo soboto.
Odbor.
- _0_
-~ DOPIS.
Bradley, IIl.

DolZnost me veZe, da se
najprvo prav lepo ' zahvalim
nasi gl. predsednici Mrs. Pris-
land, gl. taj. Mrs. Gottlieb,
Mrs. M. Widmar gl. nadzorni-
ci iz Indianapolis ter Mrs. Cer-
nié iz Chicage. ker so se odzva-
le mojemu povabilu in pohite-
le v naso naselbino k sprejemu
in ustanovitvi nove podruznice
S. Z. Zveze, Se enkrat prav
sréna Vam hvala vsem skupaj.

ki jo izdate za knjigo, a ni za

prijaznost in gostoljubnost, ko
sem se mudila pri njih, o &asu
polletnim pregledovanju Zve-
zinih knjig. :

Prejela sem knjige “Ameri-
§ka Slovenka” — jako se mi
dopade in upam, da vsa-
kemu, kdor jo pazljivo in z
razumom precita, mora rad ali
ne rad pripoznati — da je ta
knjiga velike vrednosti za slo-
vensko Zenstvo tu v Ameriki.
Kako lepi ¢lanki so notri, vse-
gskozi zanimivi in poduéljivi,
tako, da smo dolZne hvalo,
vsem tem odli¢nim moZem, za
tako poZrtvovalnost napram
“Ameriski Slovenki”.

Torej sedaj imamo tudi tu
pri nas tako zaZeljeno podruz-
inco S. Z. Z. it. 22. Zahvalju-
jem se naSim Zenam in dekle-
tom, katere so se zbrale v mo-
ji hisi oni veéer, ko s0o nas po-
setile gl. odbornice. Vsa é&ast
Vam, da ste se odloéile pristo-
piti k Slovenski Zenski Zvezi.
Prav lepa hvala pa tudi Mrs.
Ana Drassler, ker ona mi je
tudi dosti pripomogla k usta-
novitvi podruzZnice.

Tako, drage sestre, ponosne
bodimo vse, v vsaki naselbini,
katera spada k Zenski Zvezi,
saj to je prva Zveza — samo
Zenska, katero so ustanovile
zavedne in napredne slovenske
Zene.

Kakor imajo drugonarod-
nostne Zene, vsake vrste zveze
in klube, ravno tako imamo tu-
di me, Slovenke lahko svoje.
vsakemu narodu je prosto ta-
ko tudi me nerabimo biti med
zadnjimi.

Seja naSe podruznice se vr-
8i vsaki prvi cetrtek v mese-
cu, veselilo me bo, ako pride-
te vse ¢lanice na prihodnjo se-
jo, da se vse Se uredi. — Na-
znanjam pa tudi, da nas je,
ena ¢lanica zapustila za nekaj
tednov, ker se je 8la zdravit v
Owen, Wis. To sporotam zato,
ker ima dosti znank vsepo-
vsod, ko tudi spadajo k S. Z.
Zvezi in ta je Mrs. Frances
Lustig. Zelimo Vam vse, zdrav-
ja in hitri povratek.

Sedaj pa pozdravljam vse
¢lanice S. Z. Zveze ter Zelim,
da bi se v vsaki slovenski na-
selbini, dobile Zene in si usta-
novile podruZnico.

R. Smole,
¢lanica podruZnice §t. 22.

—_
ZAHVALA PODRUZNICI
ST. 9 8.2.2.

Detroit, Mich.

Kot c¢lanica tukajinje po-
druZnice SZZ. se ¢éutim dolZno,
da se zahvalim svojim sose-
stram za prijetni veder, ki so
mi ga napravile za moj imen-
dan na god sv. Ane. Ze dolgo
vrsto let sem zavoljo ohrome-
losti udov prikovana na poste-
ljo, da se ne morem udeleZeva-
ti drustvenega Zivljenja, ce
prav se zivo 7onimam za vsakeo
dobro orga: cijo. Zdi se mi
tako naravno, da se ljudje ene
misli in enega srea zdruZujejo
v drustvih v laZjo dosego skup-
nih ciljev.

Ker pa moje soé¢lanice po
druznice SZZ. v Detroitu do-
bro poznajo moje Zelje, da bi

mogla biti med njimi, pa tudi

vedo, da je zavoljo moje bolez-
ni za sedaj memogoce, so sko-
raj polnoltevilmo prihitele k
meni na dom tisti veder in me
res zelo prijetno iznenadile.
Kar odleglo mi je in skoraj sem
pozabila na svoje teZave, ko
sem videla, da dobre Zene ta
ko ljubeznivo mislijo name, —
Naj jim dobri Bog poplaéa po-
zornost, ki so jo posvetile me
ni na veéer mojega godu, in na;
ob tej priliki izreéem toplo Ze-
1jo, da bi prijazna ljubeznivosi
in odkritoaréna naklonjenost
vedno vladala med vsemi kato-
lisko misleé¢imi Zenami v nai:
naselbini,

Se enkrat torej prav lep Bog
plaéaj! Ostanite mi, drage se-
stre, Se nadalje naklonjene.

Mrs. Anna Srebernak.
e (e
DOLZNOST! KR3CANSKE
MATERE. .

1. Cuvaj svoje otroke! Ved-
no moras vedeti, kje so, kaj
delajo, kaj govore in — ¢ée le
mogoée — tudi kaj mislijo.

2. Cuvaj delo in uéenje svo-
jih otrok! Pazi na knjige, ki
iih porabljajo za uéenje in za-
bavo. Odstranjuj od njih vse
izdelke slabega dnevnega ¢a-
sopisja, ki bi mogli 8kodovati
njihovim dusam. Pazi na igro.
da se z igro ne vtihotapi nered
in greh!

3. Cuvaj nad vsemi kraji,
kamor hodijo, nad druzbo, v
katero zahajajo, nad usluZ-
benci in druZino, ki z njimi
obéujejo.

4. Cuvaj zaradi otrok nad
svojo hiso! IzZeni iz nje vse,
kar bi moglo otrokom biti v
spotiko in bi jih omehkuzilo.

5. Cuvaj zaradi otrok sama
nad seboj! Preudari vsako be-
sedo, da ne bos sama zapeljiv-
ka svojih otrok!

6. Svojo ¢éujeénost nad o-
troki izroé¢i boZjemu vsevedne-
mu ofesu, da nadomedéa tvojo
pazljivost tam, kamor tvoja
ve¢ ne doseZe!

R —— e —
O ZDRAVLIJENJU IN
ZDRAVNIKIH.

Razliéno gledajo nadi ljudje
na zdravnika. Eden vidi v
njem vsezmozZnega c¢udodelca
in priéakuje — véasih glalone
zahteva od njega, naj dela éu-
dezZe. Vse, kar je v dolgih letih
nezdravega Zivljenja bolnik
zagresil nad svojim telesom.
naj bi zdravnik s kapljicami
in mazili tako reko¢ preko no-
¢i pozdravil. Ker se to ne zgo-
di, je raéun kratek: zdravnik
ni dober. Priéne se muéno ir
drago romanje od zdravnika
do zdravnika, ki traja dokler
ne zmanjka denarja oziroma
dokler narava sama ne napra-
vi bodisi dobrega ali slabega
konca.

Ako se traino polutite utrujeni, ako
Vas vsaka stvar vznemirja, potem
brez odlasania zavziite nekoliko

TRINERJEVEGA
GRENKEGA VINA

in v nckoliko urah boste rekli: “Iz-
vrstno se pocutim”. Ta Zelodéna to-

nika ¢isti drobovie in pospesuje pre-
bavo. Pri vseh lekarnarjih.

———

potovanju za vas in vajo

Rezervirajte vaie mesto napre
gatvijo. Za daljna pojasnila
ali pilite v svojem jeziku na

VELIKI JESENSKI IZLET
V JUGOSLAVILIO

Edina prilika se nudi vsakemu, kdor bi rad prebil lepe jesenske dni v
svoji domovini, da se pridrufi izletu, ki bo pod osebnim vodstvom g.
S. VUKOVICA naiega uradnika v New Yorku. Izletniki bodo potova-
li na glasovitem Cunardovim orjaku °

BERENGARIA
Cnarvorga, Francis T v sSredo, 19. septembra

G. VUKOVIC, ki vam je dobro znam, prevesmme na sebe vso skrb ma

j. Pridite v domovino pred jesensko tr-
se obrnite na valega lokalnega agemta

JUGOSLAV DEPARTMENT

CUNARD L

346 N. Mishigan Ave.

Druga vrsta ljudi zdravnika
prezira. Zaupanje vanj je ta-
ko majhno, da pridejo pred
njim na vrsts> vsi padarji, vse
stare coprnice, vsi brivei in
konjederci-in kaj vem kdo vse
in Sele ko vse to ni¢ ne koristi,
se pozove zdravnik. Ker v ta-
kem sluéaju navadno tudi on
ne more niéesar veé napraviti.
je prezirljiva sodba, ki so jo ti
ljudje Ze preje imeli o zdrav-
niku, Se bolj utrjena ,skoroda
z dokazi potrjena.

Nesteto je slabih posledic, ki
izvirajo iz teh naziranj. Bol-
wnik, ki misli, da more in mora
zdravnik ozdraviti vsako bole-
legen, le prerad gresi z zani
karnostjo napram samemu se-
bi in s predrznim zaupanjem v

val ozir, kaj bi Ze sedaj hodil
k zdravniku, ko pa bi on — ée
bo treba ali ée ne bo samo od
sebe bolje, pozreje tudi se
lahko zagovoril bolezen. Ouii
zopet, ki zdravnika iz podcé-
njevanja ne pokli¢ejo kadar
treba, zapravljajo svoje zdrav-
je na naravnost brezvesten na-
éin, &ei: kaj bom klical zdrav-
nika in metal denar ven, ko mi
ne bo ni¢ pomagal; umrl bom
pa tudi brez njega lahko!

Kar se zdravljenja samega
tice, ni ni¢ bolje. Bolnik dobi
od zdravnika zdravila in navo-
dila kako se zdravi. Dva ali tvi
dni jih jemlje in se ravna po
navodilih, ¢im pa nimajo nai-
hujse teZave, pozabi na zdrav-
ljenje. Ko se ¢ez par dni bole-
zen povrne, je kriv seveda
zdravnik. Posledica tega je, da
dotiéni ali sploh ne gre veé k
zdravniku nego se zdravi z do-
macimi ¢arodjestvi in pri do-
macih ¢arodejnikih, ali pa gre
k drugemu, kjer je uspeh po
njegovi lastni krivdi isti kot je
bil pri prvemu. Zgodi se celo.
da bolnik zdravil sploh ne
jemlje, ker Zivi v zmotnem
prepric¢anju, da so vsa umetna
zdravila strupi. Da nastane 3¢
veéja zmesSnjava, laze tak bol-
nik zdravniku, da zdravila
jemlje in tako sam 'sebi jamo
koplje.

Druga vrsta bolnikov
nasprotno z dulo in telesom
na zdravilih. Zdravnik, ki jim
za sleherno bolezen ne pred-
piSe celo vrsto zdravil, pri
njih ne velja ni¢. Zdravila <o
vse, ostalo je pestranska stvar.
Od vsake kapljice, ki jo popi-
jejo in vsakega praska, ki ga
pojedo, pricakujejo sigurnega

OPREMLIJENA SOBA
se odda v najem.
J. TURSICH,

visi

2019 W, 22nd St., Chicago, Iil. ||

zdravnika, ¢es: kaj bi se éu-|

ozdravljenja. Pocitek, dobra

hrana in nasveti, ki jih dobe

od zdravnika so brez pomens:.
s (e

Odhod parnikov

Tu navajamo parnike in njih odhod
iz New Yorka ter njih evropsko pri-
staniife:

1, sept. « Paris — Havre

1. sept. — Hamburg — Hamburg

8. sept. — Ile de France — Havre

-
-
-

8. sept. — Columbus — Bremen

12. ” — Aquitania — Cherbourg
15. ” — Majestic — Cherbourg
19. " < Berengaria - Cherbourg
22. " ~— Paris — Havre

22. " — Decutschland - Hamburg
22. " — Saturnia — Trst

29. ” = Ile de France — Havre
2. okt. — Pres. Wilson — Trst

6. " = Columbus — Bremen

6. " — Majestic — Cherbourg
6. " — Hamburg — Hamburg
10. ~’ ~— Berengaria - Cherbourg
13. " — Paris — Havre

/"\/‘\., S

PO : :’.‘ -___-1’:‘ e
e 1 .

17. okt. — Mauretania - Cherbourg
20. " = Ile de France — Havre
24, " — Aquitania — Cherbourg
27. " — Deutschland - Hamburg
27. " — Majestic — Cherbourg
1. nov. — Columbus -~ Bremen
6. ” — Paris — Havre

Poleg navedenih odide Se mnogo
drugih parnikov v tem ¢&asu.

Pisite po nov Vozni Red ter vse na-
daljne informacije na

PRUDENTIAL BANK

(ZAKRAJSEK & CESARK)

455 West 42nd Street
New York City.

PREVOZ - DRVA - KOLN

Rojakon: se priporolamo 2a na-
rolila za premog — drva in preva-
fanje pobidtva ob tasu selitve,

Poklitite
Telefon: Roosevelt 8221,
LOUIS STRITAR

2018 W. 21st Place, Chicago, [l

KVALITETA — TOCNOST
POSTENJE

A. F. WARHANIK

zanesljivi lekarnar — zalo-
ga fotograficnih potrebscin.
2158 West 22nd Street
vogal Leavitt cesti

CHICAGO, ILL.
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Cena, bros. 25¢, vez............. 35v

Preberi to knjizi-

Cena............. 15¢

&
Zanimive
IR0
nove knjige
QUL R T T R

Ravnokar smo prejeli v razprodajo zbirko peterih kn Jig,
s katerimi bi radi, vsled njih izredno pouéne in za-
bavne vsebine, seznanili naie &itatelje in jih jim zato
najtopleje priporoéamo,

1) POZDRAYV IZ DOMOVINE. Pismo vsem Slovencem,
razkropljenim Sirom sveta. Topli pozdravi iz domeo-
vine, ki bodo vsakogar ganili.

2) FANTIC, LE GORI VSTAN. Zlata vredna knjiga,
ne samo za fante, ampak vsakdo jo bo z najveéjim
zanimanjem cital.

3) NOVA VERA. Marsikdo je tej novi veri popolnoma
udan, da se sam niti ne zaveda.
co, da boi spoznal samega sebe,

4) POJTE. Liéno vezana knjiZica, v kateri je 190 na-
boZnih pesmi. Cena ...

5

drugih pesmi. Cena

1849 WEST 22nd STREET

PREPEVAJTE. Zbirka 170 naiih lepih narodnih in

Celotna zbirka vseh petih brojiranih knjig, stane torej

~ $1.10

Naroéilo s potrebnim zneskom poilite na

Knjigarna Amerikanski Slovenec

CHICAGO, ILL.




Pierre I’Ermite. -

..................................

Poslovenil dr. Lovro Suinik.

....................................

o Drugo poglavje.
™ v pisarni je Zupnik odloZil svoj podloZeni
pladé, pod katerim je imel majhen koretelj,
kajti nosil je bil pravkar obhajilo bolniku.
Spravil je v kovéeg droben ciborij iz modré
postekline, obrisal si potno éelo, sedel cisto
nasproti dekletu in dejal:
“Zdaj vas pa posluiam. . .
“Malo dolgo bo trajalo, gospod Zupnik!"
v “Okoristite se z menoj sedaj, ko me drii-
te! Ponavljam vam, da vas posluiam. . .”
“Potem se pa predstavim: Pifem se Roza-
lina pl. Cressy. . . Moji star3i in stari starsi so
bivali na Framboisieri, lepem in starodavnem
druzinskem posestvu v Provansi. Vojna jih
je popolnoma unigila; predvsem je ubila mo-
jega brata, letalskega poroénika; oée in ma-
ti sta mi umrla od Zalosti v presledku treh
mesecev, Vse je bilo prodano, celo dragoce-
nosti: vsl dolgovi so bili popladani do zad-
njega vinarja; vrnem se lahko tja doli z vi-
soko dvignjeno glavo. Ampak ostala sem
brez vsakrine strehe in brez pedi zemlje.
Prispela sem v&eraj v Pariz, da si najprej do-
besedno zasluZim za kruh, potem pa se sku-
sim kako osamosvojiti.”

Zupnik jo motri. . . UboZica! Sam pri sebi
primerja njeno neinoat z nac¢rtom, ki ga raz-
klada morda ne da bi slutil prozai¢no trdost.

. Mislim,” nadaljuje ona, ““da je v me-
stu kot je Pariz pa¢ nekje kaksen.. koti¢ek,
kjer more dobiti podteno dekle delo in ziveti
od njega. Drugega pa ne rabim ...”

“Brez dvoma, drago dete, tako mesta so. .
A treba jih je najprej najti, kar ni tako lah-
ko kot domnevate. Potem pa mora biti ¢lovek
opremljen, da jih obdrzi. . . Ali mi dovolite,
da vam stavim nekaj predhodnih in potreb-
nih vprasanj?”

“Lepo prosim, gospod Zupnik.”

“Ali imate uéiteljsko spriéevalo.
stavno ali visje?”

“Ne, moji starsi niso nikdar mislili, da bi
ga mogla nekoé le najmanj potrebovati.”

“Ali znate stenografijo?”

“Ne, ker v Provansi, kjer sem Zivela, je de-
Zela veselega soinca. . . Tam ni nobene indu-
strije.”

“In strojepisje?. .

“Ne."

“Knjigovodstvo ?”’

“Ne.”

“Slikate nekoliko?. . .”

“Ne."”

“Rifete?. . .

“Ne.”

Tu prekine dekle to spraSevanje,
gvojo jasnostjo o¢ividno zadaja bol.

“Gospod Zupnik, moj lok ima dve struni...”

“Kateri?”

“Sem zelo muzikalna. . .

“Prav, toda, . .”

Zupnik se obotavlja, ali bi nadaljeval ali
ne.

“V tej prestolnici so PariZanke, ki so dobi-
le na konservatoriju prvo odliko za igranje
na glasovir in ki i8¢ejo uénih ur, pa jih ne
dobe. . .”

“In angleiki znam,”

“To je trumf, kajpada, majhen trumf v va-
& igri. . "

“Torej, gospod Zupnik, ali imate kaj v iz-
gledu zame?. . . Za druZabnico?. ..”

“To je bajka. To je le izjemen slucaj.”

“Karkoli?”

“To se iztakne najteZje In potem pa uprav

., eno-

"
.

ki jis

vi ne morete delati karkoli.
vam, ubogi otrok, da pripadate socialnemu
razredu, ki se da v nasih modernih éasih vrlo
tezko uporabiti, zakaj vi stopate v Zivljenje,
v grozovito Zivljenje, ne da bi bili na to pri-

Ne prikrivam

pravijeni. Nate!. ..”
In potegnil je veé Zoltih beleZnie iz preda-
la svojega pisalnika:

Sem poloZaju. . ., povedini zajemljivih, Iskal
sem, ii¢em, oprezujem, a , Zal, prav redko
kaj najdem. ..”

“Ziveti je vendar treba. Ampak da lahko
#ivimo, se je treba prej pripraviti na Zivlje-
nje. Celo macka nauéi svoje mlade loviti mi-
Sl."

Spogledala sta se.

Ona — bolestnolepa v svoji veliki tesnobi,
ki je delala njene oéi Se bolj modre in lica Se
bolj bleda.

On — motreé jo s svojo skuSenostjo glede
ljudi na stvari. . ., razZalo3¢en radi svoje ne-
moc¢i v tem pri¢ujoem sluéaju, ki je bil mo-
gode Se bolj simpatiéen kot drugi.

In vendar je imel dosti zvez!. . . Poznal je
sefe velikih podjetij, ravnatelje mogoénih
bank! V svojem cerkvenem sosvetu je imel
direktorja podruZnice Eskomptne banke in
ve¢ drugih.

A Ze vnaprej je videl osupli, zadrege polni
obraz vsakega izmed njih, ¢&e bi predlagal
Rozalino pl. Cressy za eno izmed njihovih po-
slovalnie. Slisal je odgovor:

“Gospod Zupnik, kaj pa naj

"

njo!

naredim Z

Ta odgovor je bil upravi¢en. Spri¢o stra-
hovite konkurence za mesta ni mogla Rozali-
na de Cressy sedaj dobiti nobenega.

V tem hipu se je oglasil zvonec pri telefo-
nu v pisarni.

“Dovolite, gospodiéna?”

“0, gospod Zupnik!,..”

Zupnik stopi k aparatu in takoj je videti,
da ga obvestilo jako zanima.

Gospodiéna de Cressy slisi poloviéne stav-
ke, ki pudéajo odprto vsako moZnost, da spo-
polnite drugo polovico.

“Pa vi prihajate ravno prav. . ., kot mareo
v postu, imam nekaj za vas!l. ..”

-~

“Mogoée takoj.”
u " -

“}\do ve?. .. Sinja Rtica!. i

l( "

‘O lmeh boqte odgovor Se pred veferom.”

“Na vsak nacin ne najmite nikogar, preden
ne odgovorim!. . . Obljuba drzi?”

“Jaz se zanaSam! Priporoéam se vsej sveti
druzini. . .”

“Recnmo bodoé&i sveti druZini.”

Ko se je Zupnik vrnil, se je zdel zelo zado-
voljen, a tudi nekoliko v zadregi.

To pot pogleda gospodi¢no de Cressy z oé-
mi, ki hoéejo vedeti S3e ve¢ kot mu je bilo
razodelo prejinje spraSevanje.

“Gospodiéna, ali ste jaka Zena?”

“Nadam se, vsaj voljo imam, da posta-
nem.”

“Ali bi hoteli vzeti Zivljenje tako, kot so
g% pojmili nekdaj vasdi predniki, ki so sredi
XVII. stoletja Cesto vtaknili svoj grb v Zep in
se &li ¢isto prozai¢no uédit kaksSnega rokodel-

stva, da bi si tako sluzili kruh.

“Tu imam imena cele mnozZice deklet v va- -

RS e g et b R

68923
68924

79484
80183
80184
80331
80332
80333
80334
20481
80482
80526
80527

Zenitovanje, 1. in 2. del. Slika s petjem in orkestrom
Romanje, 1. in 2. del. NaboZ. slika s petjem in orglami
Vojadkd nabor, polka — Poro&ni valéeg harmonika..........

Coklarji, Samarijanka, orkester. ...
Vesela Gorenjka, polka — Koraj#a velja, polka, orkester............... 75
ova, stara pesem, smei@na slika s petiem .75
Radi kotla v keho — Raubar na gauge, smeina slika s petjem
Jolietska slovenska polka — Zgubljena pesem, polka, orkester.. .75
Amerikanec v stari domovini, slika s harmoniko in petjem.......... . J5
V krémi, 1. in 2. del Slika s harmoniko in petjem
France, polka — Gozdni zvok, trumplan, orkester ...
Dolg, dol( fant, polka — Senifica, polka, orkester .

ijivh.munrh
Oj, ta sakonski stan — N

plo&&o be veé za poltnino.

1849 WEST 22nd STREET

81204 — CARLOTTA-S0TIS

NA BREGU, valéek

........................................

slede¢e NOVE Victor plosce
A

Ta plo3é¢a nam podaja godbo instrumen-
talnega mednarodnega kvinteta s har-

moniko. Oba komada sta

Zivahno zani-

miva in ugajata zlasti onim, ki se radi

vrie.

81250 — MLATIC!
SE ENA, meiani kvartet ...

To plodéo se izdelali pevei Adrije. Prva
je pesem slovenska narodna o mlatiéih.

Pika-poka-pok !Kdo je ne pozna!
jo rad ne éuje! — Druga pesem

Kdo
“SE

ena” pa Vam pove miéno povestico o
solncu, ki se je zaljubilo v lepo devojko

yoiag Ano. Narocite to plos¢o in ¢ujte sami.
REN A

81413 — STUDENTOVSKA, prizor v krémi

ZELENI JURW), iz kmedckega Zivijenja.........

Tu so se zdruZili pevei Adrije in pa Ho-
jerjev trio ter rekli par domacih v pogo-
voru in pesmi ob spremljevanju harmo-

nike. Novo in zanimivo.

VESELA POLKA, harm. in kitare z medvzkliki..75¢

Prvi komad so zopet ¢lani Adrije in Ho-
jerjev trio. Kaj vse prednasa ta prizor,
je paé tesko povedati. Ga morate slisati
in gotovo se bo tudi Vas polastilo razpo-
sajeno veselje. Drugi komad pa je polka

za ples.

PRIPOROCAMO.

Na DOIenjlkem ~— Kadar so godci dobre volje, val&ek, orkester.... 75'

DRUGE NOVEJS3E SLOVENSKE PLOSCE, KATERE POSEBNO

........ 75

Pri naroéilih za manj kakor 5 plosé, je poslati za vsako
Za postno povzetje (C. O. D.) ra-
¢unamo za stroSke 20c. V vaSo korist je toraj, da posljete de-
nar naprej in si prihranite te stroske.

Pri naroéilih od ve& kakor 6 plos¢ damo za vsakih 5 plodd
100 igel brezplaéno.

Knjigarna Amerikanski Slovenec

CHICAGO, ILL.

¥i|je bilo in 3¢ danes ni bolje. Ne

TISKARNA

AMERIKANSKI
SLOVENEC

DOBRO

delo, postiroibs
in nizko ceno
dobite pri nas!

Pilite nam po cene

predno oddate
naroéilo drugam!

AMERIKANSKI SLOVENEC
1849 Wost 22nd Street,
CHICAGO, ILIL

IZVRSUJEMO

tiskarsko stroko spadajofa dela. Zlast
s¢ priporofamo slavnim drultvam za tiskanje
veeh uradnih tiskovin. Istotako vsem trgoveem,
cbrtnikom in posamesnikom. Prestavljamo is
slovenitine na angleiko in obratno,

tofno in po najnifjih cenah vsa v

Nobeno narolilo preveliko, nobeno

1912 West 22nd St

Dobro meso - Dobra postrezba

MATH KREMESEC
SLOVENSKI MESAR
Phone: Canal 6319,

::ouhvdohinunld. Pri nas dobite vedno najboljlie svefe, kakor
prehajenoc meso. Izdelujem prave kranjske domale klo -
rejene po domafem receptu. — Ocnbom&nvmﬂmm?‘nm

Chicago, IIL

|koloradski
81414 — DOMACE VESELJE, prizor razposajenih veseljakov

Sobota, 25. avgusta 1928,

PISANO POLIJE 1

,JM
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Procesije ignorance.

Na Laskem je menda huda
susa. Ljudje prirejajo procesi-
je, ker Mussolini ne more “dik-
tirati dezja,” v ¢emur ima g.
Molek prav, ko pife o procesi-
jah, in jih v o¢ividni svesti last-
ne prosvete in prosvitlenosti
imenuje “procesije ignorance’.
Ignorantje, pomilovanja vredni
nevednezi in buteljni so laski
poljedelei. ¢ée prosijo za dez,
ignoranti seve in morda Se ve¢
kaj (?) duhovniki, ki bode
procesije vodili, ignoranti tudi
slovenski kmetje in duhovniki
in S¢ — in nehote se ¢lovek
spomni odstavka o Farizeju v
evangeliju, ko se ¢. Molek no-
nosno postavi na piedestal svo-
je ucenosti in poucenosti in gle-
da ignoranco drugih in vidi svo-
jo razsvitlenost in zavije oéi...:
“Hvala . . ., da nisem tak bu-
telj, kakrani so lagki kmetje in
slovenski kmetje in belokranj-
ski kmetje . . ., lastni moji ro-
jaki... (morda celo starsi?) ",
in ¢e bi mu prislo v zavest, da
bom jaz pi=al o njegovi uceno-
sti glede procesij ignorance, bi
bil lahko tudi pristavil: . . . ni-
gsem tak ignorant, kakrien je ta
gorski fajmoster

Trunk.”

(r. Molek je ocividno popol-
noma na jasnem, od kod pro-
cesije za dez in odkod ignoran-
ca procesij in odkod to. da
vsaj on ni ignoranten v takih
zadevah, kakrina je kaka susa.

Vse prihaja, po ucenosti g
Moleka, odtod, “ker poljedelec
Zivi svoje primitivno zivlje-

nje’’. Sicer se sklicuje g. Mo-
lek na “zgodovinarje, ki pro-
ucavajo razvoj verstva', a go-

tovo je moral tudi on priti do
take ucenosti, “da je ¢lovek
razvil vero . . ., priklenjen na
zemljo (izpostavljen) .. . mi-
lim in nemilim elementom. Ker
jih  ni razumel, je pripustil
skrb za svoje polje “visjim bit-

jem” . Poleg ignorance j¢
bilo tudi Se — strasno . .. brr,

huhu. “Strasno je bilo to Ziv-
Ijenje v veénem strahu .. ." in
kar kurja polt se dela morda
tudi g. Moleku, ko pise o tem
— strahu.

G. Molek in njegovi zgodo-
vinarji s to uéenostjo in s tem
strahom lahko malo postrasijo,
a strahovali ne bodo prav niko-
gar, kdor sam morda ne
kakih strahov.

Primitivno zivljenje kmeta
in strah . . . in to Se zdaj v 20.
stoletju! “Kdor je prisel s kme-
tov v stari domovini ve, kako

vidi

more biti bolje, kaiti kier je e
primitivno Zivljenje, tam je ne-
vednost in praznoverje.” Vem.
da g. Molek namigava na indu-
strializacijo poljedelstva, na
kar bo moral veaj v stari domo-
vini ¢akati 3e dolgo. pa ne bo
ucakal, prav gotovo ne ucaka,
da bi v tem sluc¢aju izginila ka-
ka “primitivnost, nevednost in
praznovernost”. Kako je na
Belokranjskem, mi ni znano,
poznam pa dobro svoje Zup-

AiJde it 2N
'_ "‘*‘ “’r“-ﬁns "v-

N

MNOGO BOGASTVA

je bilo prihranjenega na vogalu Blue Island in
19. ulice. PoloZite temelj tudi VASEMU pricet-

ku vlaganje prihrankov v

KASPAR AMERICAN STATE BANK

1900 Blue Island Ave.
OTTO KASPAR, predsednik

Chicago, 11l

Trunlf ©C0C000000000

ljane, ki so prisli nekako od
tam, pa 8o zelo brihtni ljudje,
poznam tudi zelo dobro Go-
renjce, poznam kmete na Ko-
roskem . .., napredni ljudje,
dostopni prosveti, izobrazbi, in
glede razumevanja kakih pro-
cesij za dez gotovo porezejo g.
Moleka. Ne vem, kako bi naj
to oznac¢il, ako ima kdo vse
druge za ignorante, samega se
be pa za ucenjaka in prosvit-
ljenca comme il faut. Stvar se
lahko obrne.

G. Molek se potrudi doka-
zati (7), da je kmet ignoran-
ten radi — environmenta, “ker
je najblizje nebu”, in da izgi-
ne ignoranca v mestih in de-
lavnicah.

Ne gre toliko za procesije za
dez. %'.l.x.t tare le kmeta, delav-
cev ne, kvecemu brezdelnost,
bolezen. Gre za izrazanje ver-
skega zivljenja in prepricanja,
cigar ena zunanja oblika je
molltev za dez pri susi in kme-
tu. Z raznimi “zgodovinarji’ j
. Molek mnenja, da je polje-
delee prisel do molitve za dez
iz strahu in ignorance. ker ni
poznal in Se zdaj ne pozna ele.
mentov, delavee pa z elementi
nima opravka in se je iznebil
strahu, toraj nima kakih proce-
sij. Ker ne gre za procesije,
temvec za vero sploh, bi mora-
lo slediti, da med delavei in
mesinim prebivalstvom sploh
ni vere, ko zadnji sloji z ele-
menti in strahom nimajo
sar opraviti, in so procesije —
vera, nastale le
menti in iz nepoznanja teh sil.

nice-

stiku z ele-

Morda je med delavstyom in
v mestih manj vere, res ni no-
benih procesij za kak dez, ker
ni povoda, a da bi vere ne bilo

med delavei in v mestih, tega
g. Molek ne bo mogel zanikati.
Vzak
nja med delavei pa podere
zeodovinarjey in Molekovo te-
orijo o postanku vere iz strahu
pred elementi in ignorance.
Kako praznoverje. kakrsno se
more vriniti povsod, in je v raz-
mahu med pagani, ne zadene
bistva, ker to je le ¢loveska
zmota.

Procesije in molitev za po-
trebni dez prirejajo tudi taki,
ki prav dobro poznajo elemen-
te in =e razumejo na
svoja polja, ter jih nikakor ne
pripuscajo samole “visjim si-
lam™. In ¢e se kdaj uresnié¢i in-
dustrializacija poljedelstva,
kakrsne bi si tudi jaz zelel, in
bo vse pod namakanjem, in bo-
do delali dez, in bo ¢élovek sam
vic kontroliral, bodo morda iz-
ginile procesije za dez, ker ne
bo ve¢ neposrednega povoda
zanje, a vera pa ne bo z indu-
strializacijo izginila, kakor ni
izginila med delavstvom in v
mestih, kjer ze zdaj ni procesij
za kak dez. Procesije ne izha-
jajo iz suse in ignorance, tem-
veC iz vere na Boga pri kristja-
nih in iz zmotnega pojmovanja
bozanske ideje pri paganih. —
“Zgodovinarji, ki prouc¢avajo
verstva” in z njimi g. Molek so
ge zapletli v filozofiéni pogre-
Sek, ki se glasi: “Post hoe, ergo
propter hoc.” Kdor tako skle-
pa, se vreze.

sluéai verskega izraza-

izbhorno
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4159, obresti g

placuje na denarne vioge

PRUDENTIAL
BANK

(ZakrajSek & Cesark)
455 W. 42nd Street,
New York, N. Y.

To je sedaj drZavna
(State) banka ter ima

$175,000 glavnice in re-
zerve. O njeni zanesljivo-
sti toraj ne more biti dvo-
ma. — PosluZujte se je!




